
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

The Commemorat ion of   
All  the Fai thful  Departed   

 

Conmemoración de  
Todos  los  Fieles  Difuntos    

Mother of Christ     

Catholic Church and School 

“Si hemos muerto con Cristo, estamos seguros de que también viviremos 
con El; pues sabemos que Cristo, una vez resucitado de entre los muertos, 
ya no morirá nunca. La muerte ya no tiene dominio sobre El.”   Romanos 6:9 

 

“If we have died with Christ, we are confident that we shall also live 

with Him for we know that Christ raised from the dead, dies no more, 

death no longer has power over Him.”  Romans 6:9 



 

 

        WEEKEND COLLECTION 
  COLECTA DEL FIN DE SEMANA 

SABADO/SATURDAY:  10/25/2025   
 
 

 
DOMINGO/SUNDAY:  10/26/2025  

6:00 PM      ……...   $              538.00        

Welcome to Our Community 
Sunday, November 2, 2025  

CONFESIONES  
Todos los sábados después de la misa de las 8:00 a. m.  

hasta las 10:00 a.m.o  durante la semana con cita 
previa llamando al 305-559-6111.  

 

CONFESSIONS  
Every Saturday after the 8:00 AM Mass until  

10:00 AM or during the week with an appointment 
by calling 305-559-6111.  

 

GOSPELS FOR THE WEEK of  November 2, 2025 
EVANGELIO PARA LA SEMANA Noviembre 2, 2025 

  
 

Sunday: Wis 3:1-9/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/ 
Rom 5:5-11/Jn 6:37-40  

                   

     Monday: Rom 11:29-36/Ps 69:30-31, 33-34, 36/ 
Lk 14:12-14   

      

 Tuesday: Rom 12:5-16b/Ps 131:1, 2, 3/ 
Lk 14:15-24  

  

 Wednesday: Rom 13:8-10/Ps 112:1-2, 4-5, 9/ 
Lk 14:25-33  

 

Thursday: Rom 14:7-12/Ps 27:1, 4, 13-14/ 
Lk 15:1-10  

     

Friday: Rom 15:14-21/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/ 
Lk 16:1-8 

    

 Saturday: Rom 16:3-9, 16, 22-27/Ps 145:2-3, 4-5, 10-11/
Lk 16:9-15 

       

Next Sunday: Ez 47:1-2, 8-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/ 
1 Cor 3:9-11, 16-17/Jn 2:13-22   

8:30 AM  …….....… $            1,412.00 

10:30 AM ……..….. $            1,063.00 

12:30 PM ……...….. $            2,061.00  

6:00 PM ………..…. $            1,157.00   

8:00 PM ………………. $            1,288.00 

Weekdays ..………... $               927.50     

Mail & Drop Off …. $               401.00 

Candles & 
Votives ……...…….. 

 
$                 27.00 

2nd Collection  $            2,555.00 

Online Donations $               883.00 

TOTAL ………….. $          12,312.50 

Saturday, November 1st               All Saints   
8:00 A.M.                                             
† Osvaldo Ozon, Sr.  † Rogelio O. Arteaga 
†  Hilda P. Beltran    † Todas las almas nombradas en 
                                    Nuestro libro de Misas Perpetuas 
6:00 P.M. 
† Por las almas del purgatorio 
 
 

Sunday, November 2nd                     All Souls’ Day   
8:30 A.M.                          
10:30 A.M. (English) 
† All souls in purgatory 
12:30 P.M.  
6:00 P.M.  
† Por las almas del purgatorio 
8:00 P.M. (English)  
 
 

Monday,  November 3rd              St. Martin de Porres 
8:00 A.M.                                                 Religious   
† Santiago Sandoval Alvarez  
† Difuntos de la Familia Palacio Roldan  
7:00 P.M.       
† Cesar Barroso  † Mauricio Sanchez    † Barbara Marti 
† Victor Marti Rafael Barrios  † Caridad Barrera Lopez 
† Por los difuntos miembros de la Legion de Maria 
† Por las almas del purgatorio  
En Accion de Gracias por todo lo que El Señor me ha dado 
 
 

Tuesday,  November 4th              St. Charles Borromeo  
8:00 AM.                            Bishop                                          
† Caridad Barrera Lopez 
7:00 P.M. 
† Mauricio Sanchez  † Laura Escudero  † Yader Gomez   
† Por los difuntos miembros de la Legion de Maria 
 
 

Wednesday, November 5th  
8:00 A.M.                        
†  Blanca de Orellana  † Manuel Rodriguez 
†  Angelica Medina  † David Mottern 
† Por los difuntos de la Familia Serra 
7:00 P.M.   
†  Frank Perlaez  † Mario Perezmora    † Adelaida Mora 
†  Maroel Perez  † Barbara Yvette Alvarez 
† Mauricio Sanchez  † Yolanda Flores Borja 
† Caridad Barrera Lopez  
Por la salud de Hannah Marrero 
 
 

Thursday, November 6th   
8:00 A.M.                                 
† Victor Alexander Chavez  
7:00 P.M.  
† Victor Saltos  † Ramon Cedeño   † Mauricio Sanchez 
† Pascual Hernandez  † Lilian Hernandez   
† Caridad Barrera Lopez  † Edward Jose Salas Martinez 
† Zoila Estrada   † Maria Teresa Estra 
† Francisco Mero  † Leslie Mero 
 
 

Friday, November 7th    
8:00 A.M.     
† Rodolfo J. Gutierrez   † Yoel Almira Leyva 
† Por las almas del purgatorio 
7:00 P.M.    
† Mauricio Sanchez  † Caridad Barrera Lopez 
† Yoel Almira Leyva  † Ignacio G. & Edith M. Camafreita 



 

 

 

¡ C O M P R A  S U  B O L ETO  A H O R A  Y  AY U D E  A  S U  PA R R O Q U I A!  

B U Y  YO U R  T I C K ET  N OW  A N D  H E L P  YO U R  PA R I S H !  

Join us with your family for a 
day filled with laughter, 

games, Bingo, raffles,  
traditional foods and  

unforgettable memories at 
our one-day Parish event! 

 

Saturday, November 8th 
STARTING AT: 10:00 AM 

¡Acompañanos con su familia para 
disfrutar de un día lleno de  

diversion, juegos, bingo, rifas, 
comidas tradicionales y recuerdos 

inolvidables en nuestro evento 
parroquial de un día! 

 

Sabado, 8 de Noviembre 
 

COMENZANDO: 10:00 AM 

SAVE THE DATE  -  GUARDE LA FECHA 

Mother  o f  Chr is t  Catho l i c  Par i sh  o f  Miami  

$10,000.00 
      Pro-remodeling 

TO BE PAID $1,000 MONTHLY FOR 10 MONTHS. THE DRAWING WILL TAKE PLACE IN THE CHURCH 
ON SUNDAY, NOVEMBER 15, 2025 AT 9:00 PM 

DISCLAIMER: MUST BE 18 YEARS OF AGE OR ODER, NO PURCHASE NECESSARY, ALL FEDERAL TAXES TO BE PAID BY THE WINNER, MUSTPRESENT ID AND TICKET  STUB TO COLLECT, 

SOURCE OF THE FUNDS FOR THIS RAFFLE WILL BE INCOME OF TICKET SALES, RAFFLE WILL BE HELD SUNDAY, NOVEMBER 15, 2025 AT 9:00 PM FOLLOWING THE 9:00 PM MASS. WINNER 



 

 

I N V I T A C I O N  E S P E C I A L  

 
Reflexion de Adviento  

En Español  

Con el 
Padre Jorge A. Carvajal-Niño 

Martes, 3 de Diciembre7:30 PM 

 

I N V I T A C I O N  E S P E C I A L  

 
Reflexion de Adviento  

En Español  

Con el 
Padre Jorge A. Carvajal-Niño 

Martes, 2 de Diciembre 7:30 PM 

Adviento 
Tiempo de Esperanza 

Adviento 
Tiempo de Esperanza 

IV ANNUAL 
ARCHBISHOP’S CUP 
 

 

DON’T MISS THE BEST  
SOCCER GAME IN MIAMI-DADE! 

 

PRIESTS VS.  SEMINARIANS  
 

JANUARY 16, 2025 
 

St. Thomas University 
16104 NW 37 Avenue 

Miami Gardens, FL 33054 
 

Doors Open: 6:30 pm 
Kickoff: 7:30 pm 
(FREE ENTRY) 

 

FOR MORE INFORMATION 
E-Mail: vocations@theadom.org 

Www.miamiarch.org 

 

BRING THE 
WHOLE FAMILY!!! 

 

DISASTER  

RELIEF 

HURRICANE 

MELLISA 

JAMAICA IS GOING THROUGH THE 
WORST STORM IN ITS HISTORY 

Collaborative partners together with Catholic 
Charities are preparing to provide disaster relief 

over the coming days. Join us by donating now to 
support this disaster relief. 

 

Please pray over it, and visit www.ccadm.org  
for your donation. 

 
JAMAICA ESTÁ ATRAVESANDO LA PEOR 

TORMENTA DE SU HISTORIA 
Los socios colaboradores, junto con Catholic 

Charities, se están preparando para proporcionar 
ayuda humanitaria en los próximos días. Únase  
a nosotros haciendo una donación ahora para 

apoyar esta ayuda humanitaria. 

 

Por favor, rece por ello y visite www.ccadm.org 
para hacer su donación. 

 



 

 

GOSPEL MEDITATION  
 

Today, we remember our deceased family and friends. 
We lift up our prayers with the words of Psalm 130: 
"From the abyss I cry out to you, Lord: Lord, hear      
my voice! Let your ears be attentive to the cry of my  
supplications." In this way, the Church commemorates 
all the faithful departed. 
 
Pope Francis tells us: "The Commemoration of the 
Dead has a double meaning. A sense of sadness: a 
cemetery is somber, reminding us of our loved ones 
who have passed away, and also of the inevitability of 
death. Yet, in this sadness, we carry flowers as a sign of 
hope. I can also say partying, but not now, later on. 
And sadness is mixed with hope. And this is what all of 
us feel today, in this celebration: the memory of our 
loved ones, before their remains, and hope. But we also 
feel that this hope helps us, because we, too, have to 
walk this path. All of us will walk this path. Sooner or 
later, but everyone. With pain, more or less pain, but 
everyone. But with the flower of hope, with that strong 
thread that is anchored in the afterlife. This anchor 
does not disappoint: the hope of the resurrection. 
“There should be no doubt, the Gospel confirms this 
anchor, which is Jesus and his promise of eternal life: 
'Everyone who believes in him when he beholds the 
Son will have eternal life, and I will raise him on the 
last day" (John 6:40).           

MEDITACIÓN EVANGÉLICA  
 

Hoy recordamos a nuestros familiares y amigos difuntos. 
Elevamos nuestras oraciones con las palabras del Salmo 
130: “Desde el abismo clamo a ti, Señor: ¡Señor,        
escucha mi voz! Que tus oídos estén atentos al clamor de 

mis súplicas”. De esta forma, la Iglesia conmemora a   
todos los fieles difuntos. 
 
El Papa Francisco nos dice: “La Conmemoración de los 
difuntos tiene un doble sentido. Un sentido de tristeza:   
un cementerio es triste, nos recuerda a nuestros seres 
queridos que se han marchado, nos recuerda también el 
futuro, la muerte; pero en esta tristeza, nosotros         
llevamos flores, como signo de esperanza. Puedo decir, 
también, de fiesta, pero más adelante, no ahora. Y la 
tristeza se mezcla con la esperanza. Y esto es lo que todos 
nosotros sentimos hoy, en esta celebración: la   memoria 
de  nuestros seres queridos, ante sus restos, y la esperan-
za. Pero sentimos también que esta esperanza nos ayuda, 
porque también nosotros tenemos que recorrer este     
camino. Todos nosotros recorreremos este camino. Antes 
o después, pero todos. Con dolor, más o menos dolor, 
pero todos. Pero con la flor de la esperanza, con ese hilo 
fuerte que está anclado en el más allá. Esta ancla no  
decepciona: la esperanza de la resurrección”. No debe 
existir ninguna duda, el Evangelio confirma esta ancla, 
que es Jesús y su promesa de vida eterna: “Toda persona 
que al contemplar al Hijo crea en Él, tendrá vida eterna, 

y yo la resucitaré en el último día” (Juan 6:40).           



 

 

Message from 

MOTHER OF CHRIST CATHOLIC CHURCH                                     
14141 S.W. 26 Street, Miami, FL 33175  -  Tel: (305)559-6111   

www.motherofchrist.info 

 

WELCOME TO MOTHER OF CHRIST 
   Join our parish family, fill out a registration  
   form at the  P.A.C. Information Desk, the  

    Parish office or our website. 
 

BIENVENIDOS A MOTHER OF CHRIST 
  Forme parte de nuestra  familia, llene la hoja 

 registro disponible en el buró de 
Información, en la oficina o pagina web 

CLERGY 
Rev. Father Jorge Arturo Carvajal-Niño 

Pastor 
 

Rev. Father Luis Gonzalo Arboleda Vicar 
 

Rev. Enrique Ferrer, Deacon 

   

 

Office Hours / Horario de Oficina 
 

Monday–Friday / Lunes–Viernes 

9:00 a.m. — 6:00 p.m. 

Closed during Lunch 12:00-1:00 p.m 

Tel: 305-559-6111 

 
RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM  

 
PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA 

  
High and  Elementary School Programs    

OCIA -  Adult  - Adultos                
 

Tel: 305-559-0163     
 

Ms. Sylvia Lopez, Coordinator 
 

Office Hours: 
Monday—Thursday: 5:00 –8:00 PM 

Stewardship 
 

As we honor the souls of the faithful departed, we are re-
minded that our lives are a gift from God, and what we do 
with them     matters. Stewardship means using our time, 
talent, and treasure to glorify God and serve others, even 
beyond our lifetime. This week, reflect on how you can be a 
faithful steward of God’s blessings. 

 

“I came down from heaven not to do my own will but the will of 
the one who sent me.”  (JOHN 6:38) 

 

When you pray the Lord's Prayer, say the words slowly so 
that you can recognize with certainty what you are saying. 
Every day, when we pray this prayer, we repeat what Jesus 
said in the passage from Scripture: “Thy kingdom come, Thy 
will be done, on earth as it is in heaven.” When we say these 
words, do our actions reflect what we say? That is the differ-
ence between the saints and the rest of us. The saints are 
faithful and obedient to God's will. Start today to align your 
words and actions with God's will 

 
  Mayordomía 

 

Al honrar las almas de los fieles difuntos, recordamos que 
nuestras vidas son un regalo de Dios, y que lo que hacemos 
con ellas es   importante. La corresponsabilidad significa usar 
nuestro tiempo, talento y tesoro para glorificar a Dios y servir 
a los demás, incluso más allá de nuestra vida. Esta semana, 
reflexiona sobre cómo    puedes ser un fiel administrador de 
las bendiciones de Dios. 

 

“Porque yo vine del cielo no hago mi propia voluntad sino la del 
que me ha enviado.”  (JUAN 6:38)  

 

Cuando rece el Padrenuestro, diga las palabras lenta-
mente de   manera que pueda reconocer con certeza lo 
que está diciendo. Cada día cuando rezamos esta oración, 
repetimos lo que Jesús dijo en el pasaje de las escrituras 
“venga a nosotros tu reino, así en la tierra como en el 
cielo”. Cuando decimos estas palabras, ¿nuestras acciones 
reflejan lo que decimos? Esa es la diferencia entre los   
santos y el resto de nosotros. Los santos son fieles y 
obedientes a la voluntad de Dios. Empiece hoy - comience a 
alinear sus palabras y acciones con la voluntad de Dios.  

ARCHDIOCESE of  M IAMI 

   
 

Mother of Christ Catholic School 
& Learning Center 

 
 
 

“Home of the Crusaders” 
 

Kinder-8th grade 

Tel: 786-497-6111 
Mrs. Yesy F. De La Torre, Principal   

 

  Ms. Christie Barbeite, Assistant Principal 
 

13 months-PK4 

Tel: 305-559-6047 
 

   Ms. Yarelis Rodriguez, Assistant Director 
 

www.motherofchristcatholicschool.net  

IMPORTANTE 
 

SI USTED CELEBRA MISA EN 
NUESTRA PARROQUIA, NO SE LE 

OLVIDE REGISTRARSE COMO 
PARROQUIANO PARA NUESTRO SISTEMA. 


